ISTINABE TALEPNAMESININ DOLDURULMASINA iLISKIN AGIKLAMALAR

LETTER OF REQUEST
ISTINABE TALEPNAMESI

1 Name and address of the requesting authority:
" | Talep eden adli makamin adi ve adresi:

Talep Eden Adli Makamin adi ve posta adresini yaziniz. Telefon numarasi ve e-
posta gibi diger iletisim bilgileri de eklenebilir.

2 Name and address of the requested authority:
" | Talep edilen yabanci lilke makaminin adi ve adresi:

Talebin gonderilecegi yetkili yabanci makamin adi ve adresi belirtiimelidir.

Federal Cumhuriyeti Yetkili Adli Makamina) seklinde dizenlenmesi yeterl
bulunmaktadir.

Resmi bir kurum veya sirketten bilgi istenmesi durumunda s6z konusu kurum
veya sirketin adi yazilmamalidir.

Dis Temsilciliklerimizin adinin yazilmasi hatalidir.

Dear Sir/Madam,

We would kindly ask you to grant the legal assistance request stated below
and thank you in advance for your assistance, and please accept the
assurances of our highest consideration.

Sayin Yetkili,

Sizden agagida belirtilen adli yardimlasma talebinin yerine getirilmesini talep eder
ve bu vesileyle nazik yardimlariniz igin simdiden tesekklr eder, en derin
saygilarimi sunarim.

3 Information on the case:
" | Dava hakkinda bilgiler:

Case number:

Dosya numarasi: Dava dosyasinin numarasi yazilmahdir.

Plaintiff and address:

Davaci ve adresi: Davacinin(larin) adi ve adresi yazilmalidir.

Representative and
c | address:
Temsilcisi ve adresi:

Davacinin(larin) vekili veya temsilcisinin adi ve
adresi yaziimalidir.

Defendant and address:

Davali ve adresi: Davalinin(larin) adi ve adresi yazilmalidir.

Representative and
e | address:
Temsilcisi ve adresi:

Davalinin(larin) vekili veya temsilcisinin adi ve
adresi yaziimalidir.
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ISTINABE TALEPNAMESININ DOLDURULMASINA iLISKIN AGIKLAMALAR

Nature of the proceedings, other necessary information required to be
4. | provided concerning this subject:
Davanin niteligi, bu konuyla ilgili verilmesi gerekli diger bilgiler:

Bilgi, yabanci bir makamin da anlayabilecedi sekilde kisa, agik ve anlasilir
bicimde sunulmaldir. Saglanacak bilgi miktari davanin niteligine ve istenen
delile baglidir. iddia ve savunmalar belirtilirken tiim dosya igerigi aktarilmamali,
sadece gerekli bilgiler yazilmalidir.

5 Evidence to be obtained or judicial act to be performed:
" | Temin edilecek delil ya da yerine getirilmesi istenen adli islem:

Yabanci makamdan temin edilmesi istenilen delil veya yerine getirilmesi
istenilen iglem, yabanci makamin da anlayabilecegi sekilde kisa, acik ve
anlasilir bigcimde yazilmaldir.

(ligililerin ~ beyanlarinin  alinmasina iliskin istinabe taleplerinin  yerine
getiriimesinde, gérantili ve sesli iletisim tekniginin kullaniimasi isteniyorsa bu
husus acik bir sekilde belirtiimelidir.)

Purpose of the evidence to be obtained or judicial act to be performed (why
6 legal assistance is needed):

" | Temin edilecek delil ya da yerine getirilecek adli islemin amaci (istinabe islemine
neden ihtiya¢ duyuldugu):

istenilen delilin veya adli islemin amaci hakkinda bir aciklama ekleyin.
Delil talep edildiginde, delilin davayla iligkisini ve davada nasil kullanilacagini
kisaca aciklayiniz.

Orn: Taniklarin beyani taraflarin iddia ettikleri olaylarin ispati icin gereklidir.
Orn:  Yargilama sirasinda adresi bilinmediginden davaliya tebligat
yapillamamstir. Davalinin adresi yargilamada kendisine tebligat yapilmasi igin
gereklidir.

Orn: Bosanma davasi kapsaminda kisinin halen evli bulunup bulunmadiginin
tespiti icin nifus kaydina/ evlenme belgesinin érnegine ihtiya¢ duyulmaktadir.
Orn: Cocugun velayeti hususunda karar verilebilmesi igin sosyal inceleme
raporuna ihtiya¢ duyulmaktadir.

Orn: Kisinin viicudundan alinacak doku 6rnedi, soy badinin tespiti amaciyla
mahkememizce yaptirilacak tibbi incelemede kullanilacaktir.

Name, nationality and addresses of the persons whose statements are
7. | sought:*
Beyanina basvurulacak kisilerin isim, uyrukluk ve adresleri:*

Beyani alinacak kisiyle ilgili dogru ve eksiksiz bilgi verilmesi, yetkili makamin
kKisiyi tespit etmesi icin gereklidir. Gergek kisiler icin ikamet adresi, uyrugu,
meslegi, dogum tarihi ve kimlik numarasi (varsa) belirtiimelidir.
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Tuzel kigilerde yetkili ofis/sube ve sicil numarasi yazilmalidir. Birden fazla kisi
varsa, her biri igin ayri talepname gerekebilir. Farkli bir eyalet veya kantonda
gergeklestirilecek islemler igin mutlaka ayri bir talepname hazirlanmalidir.

8 Questions to be referred to the persons whose statements are sought:*
" | Beyanina bagvurulacak kigilere yoneltilecek sorular:*

Sorular kisa, acik ve anlasilir bigimde yazilmahdir. Ayrica sorular muglak
olmamali ve sorularin sinirlari belli olmalidir. Talebi yerine getirecek yabanci
makamin dava hakkinda 4. maddede ki davanin niteligi kisminda belirtilenden
daha fazla bilgi sahibi olmadidi1 gdzetilerek sorular gerekli ayrintiy1 da igcermelidir
Sorular liste halinde yazilmaldir..

Any requirement that the evidence be given on oath or affirmation and any
9 special form to be used:*

" | Beyanin yeminle veya onaylanmak suretiyle alinmasina dair herhangi bir gereklilik
ve bunun igin kullanilacak herhangi bir 6zel form:*

Delilin, yemin verdirme veya onay/teyit alinmasi suretiyle yerine getiriimesi
isteniyorsa, izlenecek usul ve yemin sekli acgik ve anlasilir bir bigcimde
belirtiimelidir.

(isticvaba iliskin HMK 169 vd, yemin deliline iligkin HMK 225 vd, tanik deliline
iliskin HMK 240 vd, maddeleri gibi.)

10 Special methods or procedure to be followed:*
" | Izlenecek herhangi bir 6zel yéntem veya usul:*

Talebe iligkin olarak belirli 6zel usullere uyulmasi isteniyorsa bu husus agik bir
sekilde yazilmalidir.

Ornegin; beyanin s6zlU, yazili (sorularin yazili olarak génderilerek kisinin yazili
cevap vermesi), verbatim transcript (beyanin kelimesi kelimesine yaziya
dokulmesi): ¢capraz sorgu vb seklinde alinmasi gibi.

Right to withdraw from submitting evidence/giving statement due to legal
11. | reasons:*
Hukuki nedenlerle delil ibrazindan/beyanda bulunmaktan ¢cekinme hakki:*

Tark Hukuku'’nda, HMK’nin 247. maddesinde oldugu gibi beyanda bulunmaktan
cekinme veya delil ibrazindan kaginma hakkinin bulundugu hallerde, bu hakkin
yabanci makamlar onunde kullanilabilmesi igin bu kisimda belirtiimesi
mumkunddar.

Whether information is sought concerning the date and place of the request
12 to ensure the presence of the relevant parties during execution:*

" | Istinabe isleminde ilgililerin hazir bulunmasini saglamak lizere istinabenin tarihi
ve yeri konusunda bilgi istenip istenmedigi:*
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Taraflarin veya onlarin temsilcilerinin istinabe islemlerinin yerine getirilmesi
sirasinda hazir bulunup bulunmayacaginin belirtiimesi ve eger bulunacaklarsa,
bildirim yapilacak kisinin(lerin) adi ve adresi belirtiimelidir. (Ornegin, Talep Eden
Makam, taraflar veya temsilcileri).

Annexes:*

13. Ekler:*

Talep Edilen Makamin talebi yerine getirmesine yardimci olabilecek diger
belgeleri liste halinde ekleyin.

Is bu istinabe talepnamesinin kendisinin bu bdlimde belirtiimemesi énem arz
etmektedir.

Date/Tarih

Talepnamenin duzenledigi tarih
(dd-mm-yyyy)/(gg-aa-yyyy) P 9

Signature and seal of the
requesting authority

Talep eden makamin imzasi ve
mdihdrd

Talepte bulunan adli makamin muhrd ile yetkili
kisinin (Hakim, Icra MGdUrG) adi ve imzasi

*Uygulanabilir degilse bos birakin/ Omit if not applicable
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